Pneus — Verifier la pression des pneus et I'état d’usure ou dommage de ceux-ci. (Page 25)

Electrolyte de la batterie — Vérifier le niveau et ajouter, si ndcessaire. {(Page 135)

Fonctionnement de la poignée des gaz — Vérifier le bon €tat de fonctionnement de la poignée des gaz,
passage des cables, et jeu libre. Régler ou remplacer, si nécessaire. (Page 108)

Lumiére et avertisseur sonore — Contréler le bon état de fonctionnement du phare, du feu arriére/
freinage, des clignotants, de I’éclairage des compteurs et de |"avertisseur sonore.

Reifen — Reifendruck und Reifen auf Abnutzung oder Beschidigung iiberpriifen. (Seite 25)
Batterieelektrolyt — Elektrolytstand iiberpriifen und gegebenenfalls Elektrolyt nachfiillen. (Seite 135)
Vergaserbetdtigung — Gasdrehgriff und Gaszug auf einwandfreie Funktion und Spiel iiberpriifen. Gegebe-
nenfalls richtig einstellen oder auswechseln. (Seite 108)

Beleuchtung und Hupe — nachpriifen, ob Scheinwerfer, Riick-/Bremsleuchte, Blinkleuchten, Anzeigen
und Hupe einwandfrei funktionieren.
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